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dodanych I'T" zabezpeci pre objednavatela poskytovanie aj dalsich servisnych sluzieb, ktoté
nie si zahrnuté v sluzbich poskytovanych v ramei ziruénej doby (napr. opravy I'T
sposobenych neodbornou obsluhou), a to vzdy odplatne na ziklade osobitnej objednavky
dorucenej od objednavatel'a, alebo na ziklade osobitne uzatvorenej zmluvy. Podmienky
poskytovania dalsich servisnych cinnosti nezahrnutych v sluzbach poskytovanych v rimci
zarucnej doby budd dohodnuté v objednavke alebo osobitnej zmluve.

Sucast'ou zavizku dodavatela podla tejto Zmluvy su aj dalsie sluzby spojené s dodanim
tovaru, tj. zabezpecenie dopravy, vylozenie v mieste plnenia a kompletizacie rtovary,
zaskolenie zdravotnickeho personalu objednavatela s pouzitim IT. Stcastou zivizku
dodavatela je zaroven poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzitie predmetu plnenia na stanoveny tcel, a to najma, no nie len vyluéne navod na pouzitie
tovaru v slovenskom jazyku.

Clanok I1I.
Zikladné podmienky platné pre predmet plnenia Zmluvy

I.  a) Predmet Zmluvy na dodanie tovaru:
(i Pri dodani tovaru sa na objednavatela primerane aplikuji ustanovenia kapnej zmluvy
o kupujicom a na dodavatela ustanovenia kupnej zmluvy o predivajicom.
(1)  Dodavatel' sa zavizuje dodat’ objednavatelovi tovar podla podmienok
dohodnutych v Zmluve a previest’ na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru
a objednavatel sa zavizuje sposobom dohodnutym v tejto Zmluve spoluposobit’,
dohodnuty tovar prevziat’ a zaplatit” dodavatel'ovi cenu v dohodnutej vyske.
(1)  Dodavatel sa zavizuje, ze objednavatel'ovi doda tovar:
® v dohodnutom mnozstve a v silade so $pecifikaciou podl'a Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy alebo pokial’ to vyplyva z osobitnych predpisov (napr. technickych
noriem) alebo v akosti uvadzanej virobcom, inak v obvyklej akosti,
* s vyznaCenymi udajmi o vyrobcovi a tovare, a to v sulade s prislusnymi
pravaymi predpismi,
= v riadnom obale, pricom tovar bude riadne usposobeny na prepravu, a tento
bude nasledne u objednavatela instalovany, kompletizovany a uvedeny do
prevadzky,
* vykona zaskolenie zdravotnickeho personalu na dodany tovar v mieste plnenia.

b) Predmet Zmluvy na poskytnutie sluzieb:

(1) Pri poskytovani sluZzieb sa na objedniavatela primerane aplikuji ustanovenia
zmluvy o dielo o objednavatel'ovi a na dodavatel'a ustanovenia zmluvy o dielo
o zhotovitel'ovi diela.

(ir) Dodavatel' nesie zodpovednost’ za to, ze sluzby podla tejto Zmluvy budu
poskytované v najvyssej dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebim
objednavatel'a. Sluzby budi poskytované s nalezitou odbornou starostlivost’'ou a
prostrednictvom osob, ktoré maju potrebnu kvalifikaciu a skasenosti nevyhnutmé
na plnenie svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

I1. Doba dodania a miesto dodania

(1) Zmluvné strany sa dohodli, Ze I'T specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy dodivatel
doda objednavatelovi v termine do 60 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

(1)  Doba poskytnutia sluzieb podla tejto Zmluvy je stanovena v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

(i)  Dodavatel upovedomi objednavatel'a o ¢ase dodania tovaru aspon 1 pracovny den
vopred tak, aby objednavatel’ mohol poskytnat’ potrebni sucinnost’.

(iv) Objednavatel’ za iicelom prevzatia zabezpeci v mieste dodania tovaru pristup pre
osoby poverené dodavatel'om na cas nevyhnutne potrebny na vylozenie,
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III. Prevzatie

®

(i)

kompletizaciu a instalaciu tovaru.

Miestom dodania tovaru na Gcely tejto Zmluvy je Fakultnid nemocnica s

poliklinikou J.A.Retmana Presov, Hollého 14, 081 81 Presov.
Povinnost’ dodavatela dodat’ objednavatel'ovi tovar je splnena tym, ze dodavatel
tovar riadne a véas doda na miesto dodania, zabezpeci instaliciu tovaru na mieste
dodania, odskusa a uvedie tovar do prevadzky, predlozi prislusnia dokumentaciu
kIT, ato: navod na obsluhu v slovenskom jazyku, ziruény list, vypracuje
a predlozi preberaci protokol/instalacny protokol a zaskoli zdravotnicky personl
objednavatela s pouzitim vsetkych modalit IT v mieste dodania, pricom po
zaskoleni  vystavi menny zoznam zaskoleného personialu  objednavatela
a objednavatel'ovi umozni s tovarom nakladat’ (t. j. tovar prevziat’) v dohodnutom
mieste dodania. Povinnost’ dodavatela poskytnat’ sluzby (vykonat’ dielo), je
splnena tym, Ze umozni objedniavatelovi nakladat’ s predmetom diela riadne
vykonanym v dohodnutom mieste dodania.
Objednavatel  sa  zavizuje prevziatt tovar alebo prijac  sluzby (dielo)
v dohodnutom mieste dodania podl'a dalej uvedeného ¢linku III. tohto bodu.
V pripade prekazok spocivajicich vo vysse] moci, tak ako je tito definovana
v clanku VI tejto Zmluvy, ktoré dodavatel'ovi brania v splneni jeho povinnosti
dodat’ tovar alebo poskytnat’ sluzby objednavatel'ovi v dojednanej dobe, predlzuje
sa lehota na dodanie tovaru alebo poskytnutia sluzby o dobu trvania tychto
prekazok. Dodavatel’ sa zavizuje, ze vznik a predpokladani dobu trvania prekazok
podl'a prvej vety pisomne oznami bez zbytoéného odkladu objednavatelovi.
Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpecuje dodavatel’ na vlastné naklady tak,
aby bola zabezpecena dostatoénia ochrana pred jeho poskodenim alebo
znehodnotenim.

tovaru a prijatie sluzieb (resp. diela na zaklade nich zhotoveného)

Pri prevzati tovaru alebo prijati sluzieb (diela) na zmluvne dojednanom mieste
dodania je objednavatel’ povinny dodany tovar alebo dielo prezriet’ a poskytnuté
sluzby preverit’.

Prevzatie dodan¢ho tovaru alebo sluzieb (dicla) je objednavatel’ povinny
dodavatel'ovi pisomne potvrdit’ na dodacom liste. Jedna kopia dodacieho listu
ostava objednavatelovi. V pripade uplatnenia opravnenej vyhrady objednavatel'a pri
dodani tovaru alebo poskytnuti sluzby (diela) ostava tovar alebo dielo vo vlastnictve
dodavatel'a az do doby, kym dodavatel neodstrini prekazku, ktora brani
objednavatel'ovi riadne tovar alebo sluzby (dielo) prevziat’.

Nebezpecenstvo Skody na tovare alebo diele prechadza na objednavatela vizdy
v ¢ase, ked prevezme tovar alebo dielo vzmysle a sposobom uvedenym
v predchadzajicom odseku, alebo ak tak neurobi vcas, potom v case, ked mu
dodavatel’ umozni nakladat’ s tovarom alebo dielom a objednavatel’ porusi zmluvu
tym, ze tovar alebo dielo bez uvedenia dovodu neprevezme.

Vlastnicke pravo k tovaru nadobuda objednavatel’ prevzatim tovaru. V pripade, ak
v dosledku poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy dojde k vytvoreniu diela,
vznika objednavatelovi vlastnicke pravo k takémuto dielu momentom prevzatia
tohto diela.

IV. Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

M

(11)

(iii)

Dodavatel’ zodpoveda za to, Ze tovar je dodany podl'a podmienok tejto Zmluvy,
v sulade s jeho predlozenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platnych
pravnych predpisov.

Dodavatel’ zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar alebo za poskytnuté
sluzby v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo Skody na tovare alebo na diele
vzniknutom poskytnutim sluzieb na objednavatela a za vady tovaru alebo za vady
diela, ktoré sa vyskytni po prevzati dohodnutého tovaru alebo diela v zarucnej
dobe.

Dodavatel prebera zavazok zo zaruky tovaru alebo diela vzniknutého poskytnutim
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sluzieb, pricom dizka zarucnej doby je stanovend na 60 mesiacov; zaruéna doba
zacne plynut’ odo dna dodania tovaru objednavatelovi alebo prevzatia diela
objednavatelom uvedeného v dodacom liste.

(v) Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytni v ziruénej dobe musi
objednavatel” uplatnit’ u dodavatel'a bezodkladne v zirucnej dobe, inak zaniknu.

(v)  Objednavatel je povinny vady tovaru alebo vady diela bez zbytoéného odkladu po
ich  zisteni oznamit’ dodavatelovi pisomne na e-mailovi  adresu:
servissk@bbraun.com. Voznameni o vadich predmetu dodania  musi
objednavatel’ kazdu jednotlivii vadu $pecifikovat’ (opisat’ a uviest, ako sa
prejavuje).

(vi) Dodavatel sa zavizuje, Zze vybavi oprivneni reklamiciu objednivatela
(odstrini  vadu reklamovand v ziruénej dobe riadne a dohodnutym
sposobom) bez zbytoéného odkladu bezplatnou opravou alebo bezplatne vymeni
vadné zariadenia za iné so zhodnymi alebo objektivne lepsimi technickymi a
uzivatef'skymi vlastnost'ami, najneskor vsak do terminu odstrinenia vady (doba
opravy) uvedeného v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, pri dodrzani terminu nastupu na
servisny zasah (reakéna doba) uvedeného v Prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy, inak je
objednavatel’ opravneny uctovat’ dodavatelovi zmluvni pokutu uvedent v Prilohe
¢. 2 tejto Zmluvy.

V. Licencia

() Vpripade ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie softvéru alebo pri poskytovani
sluzieb podla tejto Zmluvy dojde k vytvoreniu diela, ktoré moze byt predmetom
prav. dusevného vlastnictva plati, Zze dodivatel diiom podpisu dodacicho listu
objednavatelovi udel'uje nevyhradnu licenciu na jeho pouzitie, v neobmedzenom
rozsahu, na celu dobu trvania majetkovych priv autora a na Géel, na ktory bol
softvér alebo dielo vytvorené. Dodavatel' sahlasi, aby objednavatel udelil
sublicenciu tretim osobam na pouzitie softvéru alebo diela rovnakym sposobom,
v rovnakom rozsahu, na rovnaky ¢as a za rovnakych podmienok, ako je licencia
udelend na ziklade tejto Zmluvy objednavatelovi. Licencia sa udeluje odplatne,
pricom odmena za jej poskytnutie ako aj odmena za udelenie stihlasu na udelenie
sublicencie je uz zahrnuta v cene dohodnutej v clinku IV. tejto Zmluvy. Udelena
licencia a pravo udelit’ sublicenciu nebudi skoncenim platnosti tejto Zmluvy
dotknuté. Vyssie uvedené ustanovenie sa nevzt'ahuje na standardny softvér tretich
stran (OEM, krabicovy, predinstalovany na tovare). Pre §tandardny softvér tretich
stran platia licenéné podmienky vyrobcu softvéru.

VI. Sucinnost’

(1) Objednavatel’ sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie
predmetu tejto Zmluvy poskytnut’ dodavatel'ovi na jeho Ziadost’ nevyhnutni
sacinnost’ v ¢ase a sposobom pozadovanym dodavatelom. O dobu omegkania
objednavatel'a s poskytnutim nevyhnutnej sicinnosti sa predlzuje ¢as pre splnenie
predmetu plnenia, resp. ¢as dodania tovaru alebo poskytnutia sluzby.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

Objednavatel’ neposkytne dodavatelovi preddavok ani zilohu na predmet plnenia podla
tejto Zmluvy.

Cena I'T pristroja/ov, ktory/é je/st predmetom tejto Zmluvy je stanoveni dohodou zmluvnych
stran v zmysle zakona NR SR ¢ 18/1996 Z.z. o ceniach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF
SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zikon NR SR ¢ 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskoriich
predpisov, a aktuilnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorfm sa stanovuje rozsah regulicie cien
v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné. Presni vyika ceny je $pecifikovani v Prilohe
¢ 1 tejro Zmluvy. Takto stanovena cena uvedena v Prilohe ¢ 1 tejto Zmluvy sa povazuje za cenu
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maximalnu a konecnu.

V cene IT pristroja/()v uvedenej/ych v Prilohe ¢ 1. tejto Zmluvy st uZz zahrnuté najmai
vietky colné a danové poplatky, komplexné zabezpecenie sluzieb pocas zaruénej doby
v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, vratane dopravy do miesta dodania podl'a tejto Zmluvy
a vratane suvisiacej instalicie, kompletizacie a uvcgicnia tovaru do prevadzky, vratane
zaskolenia zdravotnickeho personilu objednavatela. Dalej je v cene zahrnuté vyhotovenie a
poskytnutie uzivatel'skej dokumenticie,. Ak nie je stanovené inak, v dohodnutej cene nie je
zahrnuta pravnym predpisom stanovena dan z pridanej hodnoty - tj. k fakturovanym cenim za
dodany IT pristroj bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenske;
republiky v case uskutoc¢nenia plnenia.

Objednavatel’ zaplati cenu za dodany tovar, v ktorej je uz zahrnuti aj cena za sluzby
poskytované pocas zarucnej doby podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy na ziklade faktiry
vystavenej dodavatelom. Dodavatel'ovi vzniki narok na zaplatenie ceny riadnym dodanim
tovaru objednavatelovi do dohodnutého miesta dodania v dohodnutom mnozstve a kvalite,
potvrdenim dodacicho listu objednavatelom a dorucenim faktiry za predmetné plnenie
objednavatelovi. Dodavatel je opravneny vystavit' faktiru na zaplatenie ceny az po dodani
tovaru a podpisani dodacieho listu preukazujicecho komplexnu dodavku, instaliciu, uvedenie
tovaru do prevadzky bez akychkolvek nedorobkov alebo vad a zaskolenie zdravotnickeho
personalu objednavatel’a s obsluhou tovaru.

Faktira musi mat’ nalezitosti danového dokladu v silade so zakonom ¢ 222/2004 7. =.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a musi obsahovat ¢islo tejto
Zmluvy.

Splatnost’ faktiry vystavenej na ziklade tejto Zmluvy je 60 kalendarnych dni odo dna
dorucenia formalne a vecne spravnej faktiry objednavatel'ovi. Objednavatel’ vykona thradu
faktiry bezhotovostnym prevodom na ucet dodivatela. Za den splnenia zavizku
objednavatela sa povazuje den pripisania ceny na ucet dodavatela.

Dodavatel’ je povinny k faktire prilozit’ kopiu dodacieho listu ako jej povinnu prilohu,
okrem pripadov, kedy je faktira dorucena zaroven s dodacim listom.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti alebo prilohy podl'a bodov 4.5, 4.6 a 4.7
tohto clanku, alebo ak bude faktura vykazovat’ iné vecné alebo formalne nedostatky, je
objednavatel opravneny vratit’ ju dodavatelovi na opravu alebo doplnenie. V takom pripade
nova lehota splatnosti za¢ne plynit’ dnom dorucenia opravenej alebo doplnenej faktury
objednavatelovi.

Clanok V.

Zmluvné sankcie a d’alSie dojednania

V' pripade omeskania dodavatela s terminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym
v zmysle tejto Zmluvy, je objednavatel opravneny uctovat’ dodavatelovi zmluvnu pokutu vo
vyske 0,1 % z ceny tovaru bez DPH, s ktorym je dodavatel v omeskani, a to za kazdy den
omeskania, maximalne vsak do vysky 100 % z ceny tovaru bez DPH uvedenej v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy.

V pripade omeskania dodavatel’a s terminmi plnenia sluzieb pocas zarucnej doby podl'a Prilohy ¢. 2
tejto Zmluvy, je objednavatel’ opravneny Gctovat’ dodavatelovi zmluvna pokutu vo vyske a za
podmienok podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, maximalne vsak do vysky 100% z ceny tovaru bez DPH
uvedene] v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

V pripade, ak dodavatel’ nedodrzi parameter minimalnej dostupnost prevadzky I'T pristroja uvedeny
v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, vznika objednavatel'ovi narok na nahradu skody a uslého prijmu, ktoré
budi vypocitané sposobom uvedenym v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, s ¢im obidve zmluvné strany
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vyslovne suhlasta, pricom takto vypocitana vyska nihrady Skody auslého prijmu je jedinym
narokom, ktory objednavatelovi vznikne v sivislosti s nedodrzanim parametra minimalnej
dostupnosti prevadzky TT pristroja s vynimkou naroku objednavatela na odstipenie od tejto
Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodavatela povinnosti dodat’ prislusné omeskané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade omeskania s plnenim penazného zavizku podla tejto Zmluvy je veritel opravneny
fakturovat’ dlznikovi urok z omeskania v zmysle platnych pravnych predpisov.

Rozhodnutie poZzadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo Groku z omeskania oznimi opravnena
zmluvna strana dorucenim penalizacnej faktiry druhej zmluvnej strane. Splatnost” penalizacnej
faktiry je 30 dni odo dna jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nihradu $kody
sposobenej porusenim zmluvnych povinnosti. Oprivnena zmluvna strana ma narok na nahradu
skody v rozsahu presahujicom zmluvnui pokutu.

Zmluvné strany sa zavizuja, ze si buda poskytovat’ potrebnu suc¢innost’ pri plneni zivizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy a navzdjom si budia oznamovat’ vietky okolnosti a informacie,
ktoré maju alebo mozu mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Dodavatel’ sa zavizuje, ze bude s objednavatelom po uzatvoreni tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu
rokovat’ o vietkych otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého
tovaru alebo proces poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy a ze mu bude oznamovat’ vsetky
okolnosti, ktor¢ by mohli ohrozit” dohodnuty termin pre dodanie tovaru v zmysle tejto Zmluvy.

Dodavatel' vyhlasuje, Ze je partnerom verejn¢ho sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢
315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(dalej len ,,ZoRPVS®), a je sucasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len
wregister™), ktorého spravcom a prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenske;
republiky. Dodavatel' tiez vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy
prostrednictvom  subdodavatelov, ktori majd povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle
ZoRPVS, Ze tito budu v ¢ase uzavreua tejto Zmluvy alebo v ¢ase pouzitia takéhoto subdodavatel’a
v registri zapisani. V pripade, ak pocas platnosti tejto Zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu
subdodavatela z registra, je dodavatel povinny okamzite ukoncit’ plnenie tejto Zmluvy
prostrednictvom takéhoto subdodavatel’a.

Dodavatel je opravneny plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, tym
viak nie je dotknuti zodpovednost’ dodavatela za plnenie predmetu tejto Zmluvy. Udaje o vietkych
znamych subdodavateloch v case uzatvorenie tejto Zmluvy uvadza dodavatel v Prilohe €. 4 tejto
Zmluvy. Zaroven sa dodavatel’ s objednavatefom dohodli, ze dodavatel' vidy do 15 dni po
skonceni kazd¢ho Stvrtroka  platnosti tejto Zmluvy zaktualizuje a zasle objednavatelovi zoznam
svojich subdodavatel'ov uvedeny v Prilohe ¢. 4 tejto Zmluvy, pricom tito aktualiziciu vykona ku
dnu vyhotovenia tohto zoznamu av struktire uvedenej v Prilohe ¢ 4 Zmluvy. Ak dodavatel
v uvedenom termine aktualizaciu nezasle objednavatel'ovi, ma sa za to, Zze zoznam subdodavatel'ov
sa oproti poslednej verzit zoznamu nijako nezmenil. Zmluvné strany sa stucasne dohodli, Ze
v pripade ak u dodavatela dojde k zmene subdodavatela pocas plynutia Stvrt’roka platnosti tejto
Zmluvy, je dodavatel' opravneny novcého subdodavatela oznamic objednavatelovi aj mimo
aktualizacie v zmysle tohto odseku auvedené je povazované za riadne oznimenie nového
subdodavatela.
Clénok VI.
Zodpovednost’ za §kodu

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu §kodu sposobent druhej zmluvnej strane v stvislosti
s plnenim tejto Zmluvy, ak tito Zmluva nestanovuje inak.
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Vzniknuta $koda bude poskodenej zmluvnej strane uhradeni za predpokladu riadneho
preukazania jej vzniku, vysky, porusenia zmluvnej povinnosti a pricinnej suvislosti medzi tymto
porusenim a vznikom skody, ak navratenie veci do povodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvni strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej] strane za nesplnenie alebo
omeskanie s plnenim svojich zmluvnych zavizkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat” celkom
alebo ciastocne z okolnosti vylucujicich zodpovednost’; uvedené sa vzt'ahuje aj na zmluvné
pokuty, ktor¢ v pripade okolnosti vylucujucich zodpovednost’” nebudu Ziadnou zo zmluvnych
stran uplatnované.

Na tcely tejto Zmluvy sa za okolnosti vylucujice zodpovednost’ povazuji okolnosti, ktoré nie su
zavislé od vole zmluvnych strin a ani ich nemdézu zmluvné strany ovplyvnit’ ako napr. Strajk,
epidémia, poziar, prirodna katastrofa, mobilizdcia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo
produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie predmetu plnenia, nezavinend regulicia odberu
elektrickej energie. Za vy$siu moc st povazované okolnosti vylucujice zodpovednost’ v zmysle
ustanovenia § 374 Obchodného zikonnika.

UEink)' vylucujice zodpovednost’ si obmedzené na dobu, pokial' trva prekazka, s ktorou st
ucinky spojené. Ustanovenie bodu 6.3 sa uplatni za predpokladu, Ze druhd zmluvna strana bola
pisomne podl'a bodu 6.6 oboznimena o tychto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania
postihnutou zmluvnou stranou, ako nahle sa o ich vyskyte dozvedela.

V pripade, ak nastant prekazky vysse] moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekazka tyka, povinna
bezodkladne informovat’ druhtt zmluvna stranu o povahe, zaciatku a konci udalostd vyssej moci,
ktora jej brani v plneni povinnosti podla tejto Zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dovodu vyssej moci na dobu dlhsiu ako 45 dni,
zmluvna strana, ktora sa bude chciet” odvolat’ na vyssiu moc, pisomne poziada druhd zmluvna
stranu o upravu Zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a casu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma
ktorakol'vek zmluvna strana privo odstipit’ od tejto Zmluvy. Uc’ink}' odstipenta nastani dnom
dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zavizkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude sposobené
v dosledku neposkytnutia alebo oneskoreného poskytnutia sucinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok VIL
Doba platnosti Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita, ato do doby riadneho dodania tovaru a uplynutia
zarucne] doby na predmet plnenia Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost” diom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a ucinnost’ dnom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Uradu vlidy Slovenske]
republiky (d'alej len ,,register”). Povinnost’ zverejnit’ tato Zmluvu v registri ma objednavatel,
ktory sa tak zavizuje vykonat’ bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy, pricom
o zverejneni tejto Zmluvy v registri zasle objednavatel’ dodavatel'ovi pisomné potvrdenie a to do
troch dni odo dna zverejnenie tejto Zmluvy v registri.

Zmluvné strany si uzrozumené s tym, ze tato Zmluva sa povazuje za povinne zverejnovant
zmluvu v zmysle § 5a zikona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov. Zaroven zmluvné strany sihlasia s tym, ze objednavatel’, zverejni cely obsah
tejto Zmluvy v registri a to v rozsahu a Struktire, ktora je dand nariadenim vlady SR ¢. 498/2011
Z.z. ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejiiovani zmliv v Centralnom registri zmlav
a nalezitosti informacie o uzatvoreni zmluvy.
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8.1

8.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel’ nie je opravneny postipit’ akékol'vek svoje pohladavky
voci objednavatelovi podla § 524 Obc¢ianskeho zikonnika plyntce z tejto Zmluvy alebo stvisiace
s touto Zmluvou na treti subjekt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu objednavatel’a. Pravay
tkon na ziklade ktorého dodavatel postipi svoje pohPadivky bez predchadzajiceho sihlasu
objednavatela na tretiu osobu je podla ustanovenia § 39 Obdianskeho zikonnika neplatny.
Akykol'vek suhlas objednavatela s postipenim pohPadavok je platny iba v pripade, ak nan bol
udeleny predchadzajici pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

Ukoncenim platnost tejto Zmluvy z dovodu uplynutia doby jej platnost, nie st dotknuté niroky na
thradu sposobenej skody, naroky na zmluvné, resp. zikonné sankcie a uroky, ktoré boli
uplatenené pocas jej platnosti alebo ktoré sa tykajii porusenia povinnosti zmluvnej strany ku ktorej
doslo pocas platnosti tejto Zmluvy.

Clanok VIIL.
Ukoncenie platnosti Zmluvy a thrada suvisiacich nakladov

Od tejto Zmluvy mozno v pripade podstatného porudenia pisomne odstipit’ iba v pripadoch
uvedenych v zikone alebo v tomto clinku Zmluvy a podla podmienok uvedenych v tomto élinku
Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany dodivatela s privom na odstipenie od Zmluvy

objednavatel'om sa povazuje:

a) omeskanie dodavatela s dodanim a instaliciou tovaru podla tejto Zmluvy o viac ako 15
kalendarnych dni, pricom toto omeskania nesposobil ani len ciastoéne objednavatel
neposkytnutim nevyhnutnej sicinnosti,

b) preukizatelné a zavinené dodanie tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

¢) neposkytnutie sluzieb za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve alebo poskytnutie sluzieb
v rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanie napravy ani
v dodatocne poskytnutej lehote nie kratSej ako 10 kalendirnych dni odo dna dorucenia
pisomnej vyzvy od objednavatel’a,

d) nesplnenie terminov poskytnutia sluzieb podla Prilohy & 2 tejto Zmluvy a nezjednanie
napravy ani v dodatocne poskytnutej lehote nie kratsej ako 10 kalendirnych dni odo diia
dorucenia pisomnej vyzvy od objednavatel’a,

¢) pripad, kedy dodavatel’ oznimi objednavatel'ovi, Ze nie je z objektivnych alebo subjektivnych
dovodov schopny plnit’ predmet Zmluvy,

f) ak dojde k vymazu dodavatel'a, ako partnera verejného sektora, z registra pocas platnosti tejto
Zmluvy. Objednavatel ma privo odstipit’ od Zmluvy diiom pravoplatnosti o vimaze podla
§ 12 a pokute z dovodov podla § 13 ods. 2 ZoRPVS,

g) ak je dodavatel, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
povinnosti podl'a § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS,

h) ak pocas platnosti tejto Zmluvy pouzije dodavatel subdodavatela nezapisan¢ho v registri,
hoci takyto subdodavatel mal byt v zmysle ZoRPVS zapisany v registri, pripadne ak bol
subdodavatel' pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy vymazany z registra a dodavatel ho
nad’alej pouzival na plnenie predmetu tejto Zmluvy ako svojho subdodavatel'a,

i) pri dosiahnuti parametra dostupnosti previdzky tovaru pod 90 % v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto
Zmluvy,

j) ak dodavatel' ako privnicki osoba bol privoplatne odsideny za trestny ¢in spachany
v suvislosti s verejnym obstarivanim alebo so Ziadostou o pomoc a podporu poskytovani
z fondov Eurdpskej tnie podla osobitného predpisu alebo o iné plnenie z fondov Europskej
Gnie, s ich poskytovanim alebo vyuzivanim.

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany objednivatel'a s pravom na odstipenie od Zmluvy
dodavatel'om sa povazuje:



8.4

8.0

8.7

8.8

8.9

8.10

a) omeskanie objednavatela so zaplatenim ceny opravnene fakturovanej dodavatelom podl'a
tejto Zmluvy o viac ako 20 dni, a nezjednanie nipravy ani na ziklade dodatocne poskytnutej
lehoty nie kratsej ako 10 kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na zaplatenie,

b) neposkytnutie nevyhnutnej sucinnosti zo strany objednavatela, bez ktorej nie je mozné
pokracovat’ v dodavke tovaru alebo poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy a nezjednanie
napravy ani na zaklade dodatocne poskytnutej lehoty nie kratSej ako 15 pracovnych dni odo dra
dorucenia pisomnej vyzvy na zjednanie napravy.

Pravne ucinky odstupenia od tejto Zmluvy nastavaju diom dorucenia pisomného oznamenia o
odstupeni druhej zmluvnej strane.

Odstapenie od tejto Zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt’ dorucené druhej zmluvnej
strane a musi v nom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.

Povinnost” dorudit’ odstipenie od tejto Zmluvy podla tohto ¢linku sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnend dfiom prevzatia odstipenia od tejto Zmluvy druhou
zmluvnou stranou alebo odmietnutim prevzatia odstipenia od Zmluvy druhou zmluvnou
stranou. Ak sa v pripade doruc¢ovania prostrednictvom postového podniku vrati postova zasielka
s odstupenim od tejto Zmluvy ako nedorucend alebo nedorucitel'na, povazuje sa za dorucenu
dnom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste
uvedenom na obilke predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre dorucovanie
objednavatelovi je rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedend v clanku L tejto Zmluvy
a pre dorucovanie dodavatelovi adresa zapisana ako jeho sidlo v obchodnom registri, a ak
nema svoje sidlo, adresa zapisana ako jeho miesto podnikania v zivnostenskom registri.

Ustanoveniami bodu 8.6 tohto clanku Zmluvy o doruc¢ovani sa bude spravovat’ aj dorucovanie
ostatnych pisomnosti medzi stranami (napr. faktiry, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami véeobecne - zavaznych predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Pri odstupeni od tejto Zmluvy predtym ako objednivatel’ zaplatd dodivatel'ovi cenu, buda
zmluvné strany povinné vratit’ plnenia poskytnuté im pred odstipenim od Zmluvy druhou
zmluvnou stranou a buda opravnené ziadat’ vratenie plneni poskytnutych pred odstipenim od
tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane, ak k takémuto plneniu doslo, pricom néklady na vritenie
takto poskytnutcho plnenia znasa ta strana, ktora porusila tito Zmluvu a toto porusenie viedlo
k odstapeniu od tejto Zmluvy.

Pri odstpeni od tejto Zmluvy po tom, ako objedndvatel’ zaplaul dodavatelovi celt cenu, nebudd
zmluvné strany povinné vratit’ si plnenia poskytnuté im pred odstipenim od tejto Zmluvy
druhou zmluvnou stranou a nebudi opravnené ziadat’ vratenie plneni poskytnutych pred
odstupenim od tejto Zmluvy  druhej zmluvnej strany s vynimkou vratenia casti ceny, ktora
predstavuje cenu za sluzby v ramci zaruéného servisu podl'a Prilohy €. 2 tejto Zmluvy, za obdobie
odo dna nasledujiceho po dni dorucenia odstupenia od tejto Zmluvy do dna uplynutia zirucénej
doby. Pre Gcely vypoctu vratenia Casti ceny za sluzby zarucéného servisu podl'a prechadzajicej vety
sa zmluvné strany dohodli, Ze rocna cena sluzieb zaruéného servisu podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy
je stanovena vo vyske 10 % z ceny tovaru bez DPH uvedenej v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Ukoncenim  platnosti tejto Zmluvy formou odstipenia od Zmluvy zanikaju vsetky prava
a povinnost zmluvnych stran v nich zakotvené, okrem narokov na thradu spésobenej skody,
narokov na zmluvné, resp. zakonné sankcie a uroky, ako aj narok objednavatela na bezplatné
odstranenie zistenych vad dodania, resp. zarucnych vad na tovare v pripadoch, kedy si
objednavatel’ po odstupeni od tejto Zmluvy ponechava uz dodany tovar.
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Priloha ¢. 2 k Zmluve: Zaruka a sluzby poskytované pocas zarucnej doby

Pre vsetky IT pristroje, na ktoré sa vztahuje tito Zmluva (d'alej len ,,predmet zmluvy* alebo ,,zariadenie®)
platia nasledujice podmienky:

)

(%)

Dodavatel’ poskytuje na predmet zmluvy a vSetky jeho sicasti komplexnt zaruku v trvani 60 mesiacov
odo dna, kedy je zartadenie uvedené do prevadzky. Tuto skutocnost’, tj. uvedenie zariadenia do
prevadzky a zaciatok plynutia zarucnej doby potvrdi dodaci list (Instalaény protokol) podpisany oboma
zmluvnymi  stranami, tj. dodavatefom a objednavatefom, resp. ich oprivnenymi zistupcami.
Komplexna ziruka predstavuje sibor opatreni, ktoré bude v ramci ceny za predmet zmluvy vykonavat
dodavatel’ po dobu trvania zaruénej doby na predmete zmluvy za icelom bezporuchovej prevadzky
predmetu zmluvy aza Gcelom udrzania vietkych parametrov uvedenych v technickej $pecifikacii
predmetu zmluvy. Opatreniami sa rozumie najmi, nie v$ak vyluéne:

- dodavka avymena vietkych potrebnych nahradnych dielov a suciastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe maji krat$iu dobu Zivotnost, alebo kratdiu zaruéni dobu, ako
je zarucna doba poskytovana dodavatel'om,

- vykonanie validacii a kalibracii zariadenia (resp. jeho relevantnych casti),

- vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom
rozsahu a intervale podla servisného manudlu, pricom posledni takito kontrolu je
dodavatel’ povinny vykonat’ mesiac pred uplynutim ziru¢nej doby a bezplatne odstranit’
vietky zisten¢ vady a nedostatky s vynimkou vad uvedenych v nasledujiicom bode 2 tejto
prilohy ¢. 2. Tieto prehliadky a opravy smie vykonavat’ len kvalifikovany personal
autorizovany vyrobocom s dolozenim dokumentacie (certifikit servisného technika na
konkrétny typ pristroja,

- vykonanie dalsich servisnych tukonov a c¢innosti v silade s prislusnou privnou tpravou a
aplikovatel'nymi normami,

- prace (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov dodivatefa do miesta instalacie
predmetu zmluvy v ramci zabezpecenia zaruéného servisu,

- vykonanie akychkolvek neplinovanych oprav a udrzby, ktoré nevyplyvaju zo
servisn¢ho planu vyrobcu zariadenia, ak takito oprava je nevyhnutni za Gcelom
zabezpecenia prevadzky IT, vratane generilnej opravy,

- v¥mena bateriek v pripade potreby po dobu 60 mesiacov od intalicie pristroja.

Uvedend zarucna doba sa automaticky predlzuje o dobu, po ktord nemohol byt predmet zmluvy
vyuzivany na ucel, na ktory je urceny, a to z dévodov, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré sposobi objednavatel neodbornou manipulaciou resp.
pouzivanim v rozpore s navodom na obsluhu alebo poskodenim (jedna sa napr. o pad pristroja,

nespravna dezinfekcia, zatecenie kvapaliny do pristroja s naslednym poskodenim elektroniky).

Zaruka sa tiez nevztahuje na vady, ktoré vzniknd v dosledku Zivelnej pohromy, vyisej moci alebo
vandalizmu.

Dodavatel’ je povinny pocas trvania zarucnej doby odstranit’ vady v nasledujuicich lehotich od nastupu
na opravu:
3.1 oprava vady, pri ktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu: 72 hodin

3.2 oprava vady s dodavkou nihradného dielu: 96 hodin



Priloha ¢&. 3 k Zmluve: Zoznam servisnych stredisk dodavatePa pre potreby plnenia predmetu
Zmluvy

Stredisko Bratislava

B. Braun Medical s.r.o
Hlucinska 3
831 03 Bratislava

Kontakt:

Email: servis.sk@bbraun.com
Tel: & +421 800 155 440

Tel: & +421 903 435 019
Stredisko Kosice

B. Braun Medical s.r.o.
Werferova 1

040 01 Kosice

Kontakt:

Email: servis.sk@bbraun.com

Tel: ¢: +421 800 155 440
Tel: ¢: +421 903 424 018



Priloha ¢. 4 k Zmluve: Zoznam subdodavatelov

Por. | Oznacdenie Osoba/osoby Bydlisko osoby | Datum
cislo | subdodavatel’a opravnené konat’ | opravnenej konat | narodenia
v mene subdodavatePa | v mene osoby
(meno a priezvisko) subdodavatePa opravnenej
konat® v mene
subdodavatePa
i X X X X
2
3.
4.
8
6.
T
8.
9
10.
11.
12.
13.

—
o




